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1 ¶ Let every soul be subject to higher authorities, 

for there is no authority except from God, but the 

existing authorities are appointed by God. 

 

2 So that the one resisting authority has resisted 

the ordinance of God, and the ones resisting will 

receive to themselves judgment. 

 

3 For the rulers are not a fear of good works, but 

of the evil works.  And do you desire not to fear 

the authority? Be doing the good, and you will 

have praise from it; 

 

4 for it is a servant of God to you for the good. But 

if you do the evil things, fear; for it does not carry 

the sword in vain; for it is a servant of God, an 

avenger for wrath to the one practicing evil things. 

 

5 Therefore it is necessary to be submissive, not 

only on account of the wrath, but also on account 

of the conscience. 

 

6 For on account of this you also pay taxes, for 

they are ministers of God, attending continually to 

this very thing. 

 

7 ¶ Therefore give over to all the debts: to the one 

due tribute tax, the tribute tax; to the one due 

custom tax, the custom tribute; to the one due 

fear, the fear; to the one due honor, the honor.

www.linguistsoftware.com.


Romans 13:1-7 

Greek / English Interlinear 

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2007, BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America 

The GreacaII and NewJerusalemU fonts used in this work are available from Linguist's Software, Inc., www.linguistsoftware.com. 

 

1)  Pàsa   yuch;   ejxousivai"   uJperecouvsai"   uJpotassevsqw:   ouj   ga;r   e[stin    

  Every      soul      authorities       having above      let...be submitted;   not    for         is    

 

  ejxousiva   eij   mh;   ajpo;   (uJpo;)   Qeoù,      aiJ      de;   ou\sai   [ejxousivai]   uJpo;    

  authority     if    not    from     (by)      God,     the ones   and    being    [authorities]     by    

 

  [toù]   Qeoù     tetagmevnai         eijsivn.  

  [the]      God   having been appointed     are. 

 

 

2)  w{ste       oJ    ajntitassovmeno"   th̀/   ejxousiva/   th̀/   toù   Qeoù   diatagh̀/    

  so that   the one        resisting              the    authority    the     the    of God     decree    

 

  ajnqevsthken:       oiJ          de;     ajnqesthkovte"       eJautoì"      krivma    

  has resisted;     the ones who   and   have been resisting   to themselves   judgment    

 

  lhvyontai.   (lhvmyontai)    

  will receive.    (will receive) 

 

 

3)  oiJ   ga;r   a[rconte"   oujk   eijsi;(n)   fovbo"    twǹ       (tw/̀)    ajgaqwǹ   (ajgaqw/̀)    

  the    for          rulers        not       are            fear    the ones   (the one)    good         (good)    

 

  e[rgwn,           (e[rgw/)   ajlla;   twǹ   (tw/̀)   kakẁn.   (kakw/̀)     qevlei"       de;    

  of working,   (to working)  but       the     (the)       evil.        (evil)   do you desire    and    

 

  mh;   fobeìsqai   th;n   ejxousivan;   to;   ajgaqo;n   poivei,    kai;       e{xei"    

  not        to fear         the      authority?     the      good     be doing,   and    you will have    

 

  e[painon   ejx   aujth̀":  

  praise       from      it;   

 

 

4)  Qeoù   ga;r   diavkono"   ejstiv(n)   soi;   eij"   to;   ajgaqovn.    eja;n   de;   to;    

  of God   for        servant           is        to you   for    the      good.          if      and   the    

 

  kako;n         poih̀/",           foboù:    ouj   ga;r   eijkh̀/   th;n   mavcairan    

  evil       you should be doing,     fear;       not     for      vain     the         sword       

 

  foreì:          Qeoù   ga;r   diavkono"   ejstin,   e[kdiko"   eij"   ojrgh;n    tw/̀    

  it does carry;   of God    for        servant         it is,       avenger     for      wrath   the one    

 

  to;   kako;n   pravssonti.  

  the      evil        practicing. 
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5)  dio;                       ajnavgkh   uJpotavssesqai,   ouj   movnon        dia;        th;n    

  on account of which   necessary    to be submitted,     not    only     on account of    the    

 

  ojrgh;n,   ajlla;   kai;         dia;        th;n   suneivdhsin.  

  wrath,        but      also   on account of    the      conscience. 

 

 

6)  dia;              toùto   ga;r   kai;   fovrou"   teleìte:   leitourgoi;   ga;r   Qeoù   

  on account of     this        for     also      taxes      be paying;      ministers        for     of God    

 

  eijsin,    eij"   aujto;   toùto   proskarteroùnte".  

  they are,   for     same       this        attending continually. 

 

 

7)  ajpovdote      [ou\n]      pàsi(n)    ta;"   ojfeilav":    tw/̀       to;n    fovron    to;n    

  give back   [therefore]   to everyone   the        debts;     to the one   the    tribute tax   the    

 

  fovron:          tw/̀       to;     tevlo"     to;      tevlo":       tw/̀      to;n   fovbon   to;n    

  tribute tax;   to the one   the   custom tax   the    custom tax;  to the one  the      fear        the    

 

  fovbon:    tw/̀       th;n   timh;n   th;n   timhvn. 

  fear;      to the one   the      honor      the      honor. 
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1)   Pàsa  

       Every 

 

    yuch;  

            soul 

 

        ejxousivai"  

          authorities 

 

          uJperecouvsai"  

               having above 

 

    uJpotassevsqw:  

         let...be submitted; 

 

        ouj  

          not 

 

      ga;r  

         for 

 

        e[stin  

           is 

 

       ejxousiva  

      authority 

 

         eij mh;  

            if  not 

 

         ajpo;  (uJpo;) Qeoù,  

           from   (by)    God, 

 

          aiJ  

            the ones 

 

       de;  

            and 

 

           ou\sai  

              being 

 

         [ejxousivai]  

           [authorities] 
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1) cont.          uJpo;  

               by 

 

               [toù]  

                  [the] 

 

            qeoù  

              God   

 

             tetagmevnai  

          having been appointed 

 

          eijsivn.  

            are. 

 

2)         w{ste  

           so that 

 

            oJ  

              the one 

 

          ajntitassovmeno"  

                   resisting  

 

               th̀/  

                 the 

 

              ejxousiva/  

                    authority 

 

            th̀/  

              the 

 

              toù  

                 the 

 

             Qeoù  

                  of God 

 

             diatagh̀/  

                  decree 

 

           ajnqevsthken:  

                has resisted; 
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2) cont.            oiJ  

            the ones who 

 

         de;  

              and 

 

              ajnqesthkovte"  

            have been resisting 

 

               eJautoì"  

                  to themselves 

 

            krivma  

                judgment 

 

        lhvyontai. (lhvmyontai)  

             will receive.  (will receive) 

 

3)                   oiJ  

                the  

 

                 ga;r  

            for 

 

                    a[rconte"  

              rulers 

 

                    oujk  

              not 

 

                   eijsi;(n)  

                are 

 

               fovbo"  

             fear 

 

                   twǹ          (tw/̀)  

                 the ones      (the one) 

 

                    ajgaqwǹ (ajgaqw/̀)  

                    good      (good) 

 

               e[rgwn,      (e[rgw/) 

               of working, (to working)   
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3) cont.            ajlla;  

               but 

                twǹ   (tw/̀)  

                    the        (the) 

 

             kakwǹ. (kakw/̀)   

                of evil.  (to evil) 

 

                 qevlei"  

            do you desire 

 

            de;  

              and 

                  mh;  

                  not 

 

                fobeìsqai  

               to fear 

 

               th;n  

                  the 

 

               ejxousivan ;  

                authority? 

 

                      to;  

                the 

 

                    ajgaqo;n  

                good 

 

                 poivei,  

               be doing, 

 

                   kai;  

                and 

 

                 e{xei"  

              you will have 

 

                   e[painon  

               praise 

 

                  ejx aujth̀":  

                 from    it; 
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4)                        Qeoù  

                  of God 

 

               ga;r  

            for 

 

                  diavkono"  

                 servant     

 

                 ejstiv(n)  

                 is 

 

                soi;  

              to you 

 

               eij"  

               for 

 

                to;  

               the 

 

              ajgaqovn.   

               good. 

 

             eja;n  

             if 

 

              de;  

             and 

 

                 to;  

               the 

 

                kako;n  

                  evil 

 

                  poih̀/",  

             you should be doing, 

 

                foboù:   

              fear; 
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4) cont.              ouj  

                not 

 

               ga;r  

            for 

 

                   eijkh̀/  

                vain 

                    th;n  

                the 

 

                    mavcairan  

                 sword 

 

                foreì:   

           it does carry; 

 

                  Qeoù  

                 of God 

                 ga;r  

              for 

 

                      diavkono"    

              servant    

 

                 ejstin, 

               it is, 

 

              e[kdiko"  

              avenger 

 

              eij" ojrgh;n  

                   for   wrath 

 

                    tw/̀  

                  the one 

 

                         to;  

                    the 

 

                   kako;n  

                evil 

 

            pravssonti.  

                practicing.    
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5)             dio;  

            on account of which 

 

             ajnavgkh  

                  necessary 

 

          uJpotavssesqai,  

                 to be submitted, 

 

                ouj  

                 not 

 

               movnon  

                   only 

 

              dia;  

              on account of 

 

              th;n  

                 the 

 

                ojrgh;n,  

                 wrath, 

 

              ajlla;  

                  but 

 

              kai;  

                  also 

 

             dia;  

               on account of 

 

               th;n  

                  the 

 

             suneivdhsin.  

                conscience. 
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6)             dia;     toùto  

             on account of   this 

 

             ga;r  

             for 

 

               kai;  

              also 

 

                 fovrou"  

                  taxes 

 

              teleìte:  

                be paying; 

 

              leitourgoi;  

                  ministers 

 

            ga;r  

               for 

                 Qeoù  

                of God 

            eijsin,  

               they are, 

 

               eij"  

                 for 

 

                aujto;  

                  same  

 

                 toùto  

                 this 

 

                proskarteroùnte".  

                attending continually.  
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7)                     ajpovdote  

                  give back 

 

                  [ou\n]  

              [therefore] 

 

                        pàsi(n)  

                  to everyone 

 

                       ta;"  

                        the 

 

                   ojfeilav":  

                     debts;      

 

                 tẁ/  

                 to the one 

 

                 to;n  

                    the  

 

                 fovron  

                tribute tax 

 

                 to;n  

                   the 

 

               fovron:  

                  tribute tax; 

 

                 tw/̀  

                 to the one 

 

                  to;  

                   the  

 

                tevlo"  

                  custom tax  

 

                   to;  

                    the  

 

                tevlo":  

                  custom tax; 
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7) cont.              tẁ/  

                 to the one  

 

                  to;n  

                    the  

 

                  fovbon  

                   fear  

 

                 to;n  

                    the  

 

                 fovbon:  

                      fear; 

 

                  tw/̀  

                    to the one 

 

                  th;n  

                    the  

 

                 timh;n  

                    honor  

 

                 th;n  

                   the  

 

                 timhvn.  

                   honor.  
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